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Табела 5.1 Спецификација  предмета  на студијском програму докторских студија
	Назив предмета: Српско-јужнословенске књижевне везе

	Наставник или наставници: Драгиша П. Бојовић, Данијела Д. Костадиновић, Данијела М. Поповић Николић

	Статус предмета: изборни

	Број ЕСПБ: 7

	Услов: /

	Циљ предмета

Упознавање студената са српско-јужнословенским књижевним везама – синхрони и дијахрони аспект.


	Исход предмета 

Након одслушаног предмета, студент је проширио знања из области упоредног проучавања јужнословенских књижевности, остварио увид у историјску условљеност српско-јужнословенских књижевних и културних веза, оспособљен је да самостално анализира и компаративно проучава културне појаве и књижевна дела из корпуса јужнословенских књижевности. 


	Садржај предмета

Теоријска настава

1.Увод у јужнословенску компаратистику (усмена и писана књижевност). 2. Историјска условљеност српско-јужнословенских књижевних и културних веза. 3. Српска књижевност у јужнословенском контексту.  4. Националне књижевне традиције.  5. Књижевна раздобља и правци. 6. Жанрови и књижевне врсте. 7. Преглед најзначајнијих књижевних опуса у корпусу јужнословенских књижевности. 8. Српско-бугарске књижевне везе у средњем веку. 9. Српско-хрватске књижевне везе у 19. и 20. веку. 10. Српско-македонске књижевне везе у 19. и 20. веку. 11. Књижевна имагологија и компаративни идентитети. 12. Поетика дводомности. 13. Хронотопи. 14. Наратолошки, интертекстуални, интермедијални, родни аспекти. 15. Преводна књижевност. 
Практична настава 

Компаративно проучавање одабраних текстова из књижевног корпуса јужнословенских књижевности. 


	Препоручена литература 

1. Зоран Константиновић, Компаративно виђење српске књижевности, Светови, Нови Сад, 1993.
2. Пантић, Михајло, Јужнословенска интерлитерарна заједница: односи српске и хрватске књижевности 1918–1930, Зборник Матице српске за славистику, 46–47, 1997, стр. 29–43.
3. Мирољуб М. Стојановић, Историјска условљеност српско-македонских књижевних веза, Учитељски факултет у Врању, Врање, 2008.
4. Словенски фолклор и фолклористика. Балканолошки нститут САНУ, Београд, 2008, 15-79, 89-120, 155-155-183.
5. Димитрије Богдановић, Историја старе српске књижевности, Српска књижевна задруга, Београд, 1980.
6. Прегледни речник компаратистичке терминологије у књижевности и култури, уредили Бојана Стојановић Пантовић et al., Академска књига, Нови Сад, 2011.
7. Звонко Ковач, Међукњижевне расправе – Поредбена и/или интеркултурна повијест књижевности,: Службени гласник, Београд, 2011.
8. Тихомир Брајовић, Компаративни идентитети: српска књижевност између европског и јужнословенског контекста, Службени гласник, Београд, 2012.

9. Појмовник упоредне књижевности, зборник радова, уредили Бојан Јовић и Тихомир Брајовић, Институт за књижевност и уметност, Београд, 2013.
10. Александар Лома, Пракосово: словенски и индоевропски корени српске епике. Балканолошки институт САНУ, Београд, 11-37.



	Број часова  активне наставе 2
	Теоријска настава: 30
	Практична настава: 30

	Методе извођења наставе

Монолошко-дијалошка, компаративно-контрастивна, демонстративно-илустративна.


	Оцена  знања (максимални број поена 100)

Активност у току предавања – 10; Семинар-и 30; Усмени испит – 60.

	Начин провере знања могу бити различити : (писмени испити, усмени испт, презентација пројекта, семинари итд......

	*максимална дужна 1 страница А4 формата
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